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TÁRSULATI ÜGYEK.

Jegyzőkönyvi kivonatok a társulat üléseiről.

IX . S Z A K Ü L É S .

1878 márcz. 20.

E l n ö k :  T a k á c s  J á n o s .

1. W a r t h a  V i n c z e. A  chromo
lithographiában tett újabb haladásról érte
kezett. (L. a 107-ik f. vegytani rovatában.)

2. S c h u l l e r  A l a j o s  bemutatja a 
műegyetem physikai szertárában újabban 
felállított Siemens-Halske-féle dynamo-elek- 
trikus gépet a hozzá tartozó 4 lóerejű Otto- 
féle gázmótorral együtt. Előbb kiemeli, 
hogy miben különbözik a S.-H.-féle gép

szerkezete a Gramme-féle, szintén fény elő
állításra szolgáló gép szerkezetétől, — meg
ismerteti egy összehasonlító kisérletsorozat 
eredményét, mely Angliában eszközöltetett, 
s a melyből kitűnik, hogy jelenleg a S.-H.- 
féle gépek határozottan .felülmúlják a G.- 
féléket. Végül kísérletileg bemutatja a mű
egyetemi gép hatásképességét és megfelelő 
felszerelését.

X X I I —X X IV . TERM ÉSZ ETTUDO M ÁNYI ESTÉLY. 

1878 márcz. 22-ikén.

9. F a b i n y i  R e z s ő  két előadás
ban értekezett. „A szerves vegyek mester
séges e lő á l l í t á s á r ó l A  vegytan kísérletek 
által megmagyarázott alapfogalmainak előie  
bocsátása után különösen szól a szerves 
vegyületek benső szerkezetéről és az atomok 
összefüggéséről, valamint azon módszerekről, 
melyek által az atomok helye a molekulá
ban meghatározható. Ezután felemlíti azon 
fontosabb synthetikus módszerekét, melyek 
a szerves vegyek csoportjainak előállítására 
vezettek. Végre előadását azon remény ki
fejezésével zárja be, hogy a jővő vegytana 
felvilágosítást fog adni az első organismust,

29-ikén és ápr. 12-ikén.

a sejtet alkotó legbonyolultabb vegyületek- 
ről, az élet alapját képező protopl asmáról is.

10. P e t h ő  G y u l a :  „A kagylók
ról és gyöngyökről" tartott előadást. Előre 
bocsátva a kagylók jelentőségét és szerepét 
a természet háztartásában, boncztani szer
kezetüket, különösen héjok szerkezetét tár
gyalja; elmondja életmódjokat, megemléke
zik szellemi tehetségükről, a gyöngyök mi
voltáról, szerkezetéről és értékéről. Előadását 
számos mutatványnyal, képekkel és górcsői 
preparátumokkal illusztrálta. Előadása bő
vebben kidolgozva egy füzetben jelent meg. 
(Ára I frt.)

LEVÉLSZEKRÉNY.
(30.) Dr. P  1 ó s z P á l ,  budapesti egye

temi és dr. C s a n á d y G u s z t á v ,  keszt
helyi gazdasági intézeti tanár urak, társula
tunk megbizásából jelenben „a balatonvidéki 
borok chemiai m egvizsgálásával s ezzel kap
csolatban több borászati kérdés tanulniányo- 
zásávalu foglalkoznak. Minthogy megbizot- 
taink némely balatonvidéki hegyről s jelen
tékenyebb bortermelőtől magán úton nem 
juthattak ^borokhoz, az illető bortermelő 
urakhoz társulatunk részéről intéztetett ké
relem. Örömmel teszünk jelentést a már 
eddig beérkezett küldeményekről, addig i s , . 
míg a választmánynak bejelenthetjük. Ez 
ideig a következő küldemények érkeztek 
hozzálát: .

i,.I£oJller. I s t v á  n úrtól (Alsó-Rajk),
1877-iki rajnai riesling (Pogány vár) 2.üveggel.

2. B e c k  J á n o s  úrtól, (Devecserről), 
1866, 1868. 1872 és 1876-iki somlai ries
ling, 4 . üveggel.

3. D e r v a r i c s  Á k o s  úrtól, 1873-iki 
sárfehér, J 874-iki kadarka. 1877-iki auver- 
nas Pogányvárról és 1875-iki olasz riesling, 
8 üveggel.

4 . B o t k a  I m r e  úrtól (Kéttornyúlak) 
1863 és 1872-iki ó-somlói 2 üveggel.

5. S z a b ó  J á n o s  plébános úrtól 
(Kenese) saját terméséből 1 üveggel, Mó
ricz János úréból 2, Rosenthal Leopold 
úréból 1 és Jánosekné asszonyéból I üveg
gel, összesen 5 üveggel.

6. K o z m a  E d e  úrtól a somló-vásár- 
helyi uradalom terméséből 4 üveggel.

A  beérkezett borok már vizsgádat alatt 
vannak. S zily  K.

(31.) P. B. úrnak Cs.-on. A  beküldött 
számos rovaráleza a légyfélékhez tartozott, 
és pedig a legyek amaz osztályába, melynek 
bábjai munaia-idomúak (Diptera orthorha- 
pha); azokból azonban csak egy, a Chiro- 
nomus nemhez tartozó példány fejlődött ki,
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mely legjobban megegyezik a M e i g e n 
által leirt Chironomus pilipes-szfX. E  neműek 
álczái vízben, földben és ganajban élnek, 
rendesen nagy mennyiségben; élő növé
nyeket azonban nem sértenek. Kiirtásuk 
legalább nagyjában, talán a trágyának vál
toztatása által lenne eszközölhető. Czélszerü 
leendett volna az ott helyben nagy meny- 
nyiségben kifejlődött példányokból is kül
deni nehányat, mert a fajt így biztosabban 
lehetett volna meghatározni. Fr. J.

(32.) H. K . úrnak N.-P.-án. A  beküldött 
szőlőrészeken gombát nem lehetett találni; 
a rajtok látható kóros állapot valószínűleg 
valami atkától (Phytoptus) eredhetett. Ez 
állatkákat azonban eddig még rém ismer
jük tüzetesebben ; különben is csak gór
csővel láthatók és a mennyiben valószínű

leg  a levél sejtjei között élnek, csak nehe
zen találhatók fel. Ez a betegség a szőlőn 
és más növényen is régebben ismere
tes, de eddig még nem lépett fel oly mér
tékben, hogy tetemesebb károkat okozott 
volna. A  mennyiben ezt a betegséget még 
teljesen nem ismerjük, egyelőre ellenszert 
sem ajánlhatunk ellene. Különben kívánatos 
volna a kóros szőlőtőkéket tovább is figye
lemmel kisérni, a kár jelenségeiről egyet- 
mást feljegyezni és később a megtámadott 
szőlőrészekkel együtt hozzánk juttatni.

K l .  G y .

(33 -) D. P- L* úrnak Cs.-on. A  bekül
dött bábokból pillék jöttek ki, melyek neve 
Bombyx (Gastropacha) neustria Lin., mely 
egész Európában tenyészik, kivéve annak 
legészakibb részét, s a gyümölcs és más 
lombos fák s bokrokra nézve kártékony ; a 
szőlőkben azonban, úgy látszik, csak kivé
telesen fordúl elő, mert eddig nincs tudo
másom, hogy azokban is pusztított volna. 
A  nőstény junius hó végén és juliusban 
repül s a fák vékony ágaira, széles gyűrű 
idomban helyezi, számra mintegy 150— 300, 
petéit, melyeket sem az eső, sem a hó nem 
képes onnan lem osni; e petékből tavaszkor 
kelnek ki a hernyók és társaságban élnek 
mint a Cnethocampa processionea hernyói ; 
eleintén fonott fészekben, később az ágak 
töveinél vagy a fa derekán gyülekeznek 
össze, s egyik lekoppasztott ágról a másikra 
vándorolnak. A már felnőtt hernyók az 
összefonott levelek közé bábozzák be ma
gukat, vagy pedig a falak, kerítések hasa- 
dékaiban és szögleteiben.

Legczélszerűbb a gyűrűvel ellátott 
ágacskákat lemetszeni s megégetni, vagy az 
összesereglett hernyókat összezúzni vagy 
szappanos vízzel lelocsolni. Hernyója mind
járt kikelése után fekete, később világoskék 
és rőtsárga váltakozó sávokkal s a hát 
hosszán fehér sávval.

A  beküldött zöldes kis hernyó is be- 
bábozta magát; a bábból az apró pillékhez

tartozó Tortrix Pilleriana nevű lepke fej
lődött ki. E faj hernyói tavaszkor, mihe
lyest a szőlőlevelek kifejlődnek, azokat 
összefonják (göngyölítik) s a virágrügyek
kel együtt pusztítják. Juniusban a már tel
jesen kifejlődött hernyócskák ugyanott, vagy 
a karók repedéseiben s az elálló kéreg alatt 
bábozzák be magukat s körülbelül három 
hét múlva jelennek meg a lepkék azokból; 
ezek este röpkednek s párzanak, azután a 
termékeny nőstények petéiket csomósán, 
számra mintegy 15— 20-at, egy csomóban a 
szőlő levelekre helyezik, melyekből augusz
tus vagy szeptemberben kelnek ki a her
nyók. Ez időben a hideg beálltáig kárté
konyságuk csak kevéssé vehető észre. Télre 
a szőlőtőke kérge álá, vagy a karók repe
dései, hasadékai közé bújnak s ott dermedt 
állapotban várják be a tavaszt, hogy pusztítá
saikat megkezdhessék. — Ezen R e n d ű  V.* 
és Dr.  T a s c h e n b e r g  ** által köz
lött átalakulás, ily apró fajnál nagyon hosz- 
szúnak látszik s azért valószínűbb — mint 
azt K ü n s t l e r  *** is említi — , hogy 
évenkint két nemzedéke jelenik meg : egyik 
tavaszszal, a másik pedig őszszel; mire nézve 
azonban biztos támaszpontot főleg a szőlo- 
míveléssel foglalkozók nyújthatnának. — 
Hernyója 16 lábú. körülbelül 15— 17 mm. 
hosszú, barnás, fényes fejű ; teste zöldsárgás 
vagy szennyeszöld, de a háta világosabb, 
és szelvényein egyes apró szemölcsök van
nak, melyekből rövid szőrök állnak ki.

Az állatnak irtására, az említett szer
zők, a következő módokat ajánlják : a) az 
összegöngyölített levelekben tartózkodó her
nyókat és bábokat összegyűjteni s megsem
misíteni ; b) a tojásokat felkeresni s a le
velekkel együtt leszedni; c) este a pille 
repülésekor a szőlők körül tüzet rakni, hol 
is az oda csalogatott példányok a tüzbe 
ölik magukat, és d) tavaszkor a karókat 
vízzel hígított kénsavval bekenni vagy forró 
vízzel leönteni. F r . J.

(34.) F . D. úrnak A.-on. A  virágok 
alkata és a rovarok, nevezetesen a méhek 
látogatása között levő viszonyt illető kér
désekkel több szakférfiú foglalkozott ; leg- 
kimerítőbb tájékozást nyújt azonban Mü l -  
l e r  H e r m a n n :  „Die Befruchtung dér 
Blumen durch Insekten und die gegensei- 
tige Anpassungen Beider** (Leipzig, 1873) 
czímű munkája. K r . J.

(35.) M. Gy. úrnak B.-ben. A  La Basr- 
tie-féle úgynevezett törhetetlen üveg anya

* Les Insectes nuisibles a l ’agriculture 
etc. Paris. 1876.

** Naturgesch. dér wirbellosen Thiere. 
die in Deutschland etc. schádlich werden 
Leipzig. 1865. f

*** Die unseren Kulturpflanzen schad- 
lichen Insecten. W ien. 1871.
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3 2 6 LEVÉLSZEKRÉNY.

gára nézve nem különbözik a közönséges 
üvegtől. Keménységét és ellenállási képes
ségét az által nyeri, hogy izzó lágy állapo
tából mintegy 350— 400 cels. fokra rötgön 
hűttetik le. Ezen czélból az izzó, lágy, kész 
üvegtárgyakat a fönemlített hőfokra hevített 
olajfürdőbe, vagy megolvasztott káliumsul- 
fátba vetik. Az üveg ez által oly kemény 
lesz, hogy a gyémánt nem m etszi; de me
revsége is nagyban fokozódik. Ez irányban 
olyan lesz tulajdonsága, mint a physikai 
előadásokból ismert üvegcsöppeké, melyek 
fa-alapon fa-kalapácscsal ütve alig törhetők 
el, míg vékony csúcsuknak eltűrésénél, dur
ranás közben daraszerű porrá omlanak. A  
törhetetlen üveg e szerint nem veszély nél
küli. A  „törhetetlen üveg“-nek ezen kelle
metlen tulajdonsága részben az, ami a belőle 
készült eszközök átalánosabb elterjedését 
korlátozza. S. M.

(36.) Sz. G. úrnak G.-án. „Az alsóbb
rendű gombáku czímű czikkre vonatkozó 
megjegyzéseit illetőleg következőkben vá
laszolunk : „Miután a czikk szerint —  
mondja ön — a víz tisztasága csak aesthe
tikai és nem egészségi okokból becsülendő 
többre a zavarosnál, a szűrőkészülékek tehát 
teljesen haszontalan költséget okoznak. E n
nek talán a hólyagférgekről szóló czikk 
ellentmond, velem együtt.1,

A  víznek átszürése, N á g e 1 i szerint, 
fölösleges, mert az által rendesen csak ár
talmatlan anyagok tarttatnak vissza, a ve
szedelmes hasadó gombák pedig nem.*

A  fertőző gombák leginkább csak a 
levegővel, a lélegzés által jutnak az emberi 
testbe ; de miután minden belélegzést a kilé
legzés követi, mindig lehetséges, hogy az 
épen belehelt fertőző gombák' csírái közül 
azok, melyek nedves felülethez még nem 
értek, a következő kilélegzés alkalmával is
mét kileheltetnek. Ha azonban a fertőző 
gombák az emberi test élő anyagába beha
toltak, vagy annak nedves felületeihez ta
padnak, úgy onnan pusztán kilehelés által 
nem szabadulhatnak ; ez esetben csak az 
ürülékekkel, a kihányt, kiköpött vagy a 
testből más úton elvált részekkel hagyhatják 
el az emberi testet.

*) Ennek a hólyagférgekről szóló czikk 
sem mond ellent. A  megszűrt vízben épen 
úgy benne lehetnek a galandféreg parányi 
petéi, mint a meg nem szürtben. Az 1876-iki 
budapesti vízáradás alkalmával általános 
volt itt a víz szűrése. A  megszűrt víz a 
szemnek minden esetre tisztább volt, de a 
mikroskop a szűrt vízben is kimutatta ugyan
azokat az infusoriumokat, melyek a nem- 
szűrtben hemzsegtek ; az infusoriumok pedig 
tetemesen nagyobbak mint a galandféreg 
petéi. P. J.

A  kénezés által sem a hasadó gombák, 
sem pedig a penészgombák nem öletnek meg.

K. Gy.

(37.) Mocsról (Erdélyből) a következő 
levelet vettük: Folyó évi julius hó 16-án 
egy föld mívelő — kapálás közben — az 
,,Okolis“ nevű hegyoldalon érdekes bronz
tárgyakra akadt. A kikapált „régi pléhda- 
rabokat", — mint nevezé —  haza felé vitte. 
Gámenczi Gerő helybeli kereskedő úr, ki 
nagy kedvelője és szenvedélyes gyűjtője a 
régiségeknek, meglátta a kezében vitt tár
gyakat, s azoknak becsét felismerve, azon
nal megvásárolta.

Közölve velem a leletet (s egy szép 
példánynyal megajándékozva), annak becses 
voltát sietek nyilvánosságra hozni.

A talált régiségek összege 12 darab: 
10 drb broncz-sarló, elég ép állapotban, fe
lületén kékeszöld oxid-bevonattal; 1 drb 
dárdavég bronczból, igen szép mívű díszítési 
vonalokkal; I drb mintegy 1 kilo 10O gr. 
súlyú nyers broncz-anyag.

A sarlók alakja egy ugyan, de nagy
sága és széle különböző ; véleményem sze
rint külön agyagmintákla voltak öntve, 
használva még nem lehettek, mert a nyél
rész éle, melyet a tárgy az öntés alkalmá
val nyert, még nem volt letakarítva. A  leg
nagyobb hossza 2 dm.; szélessége a köze
pén 39 mm. A  legkisebbik hossza 16 cm., 
szélessége 36 mm. A sarlók alsó része sima. 
felső részen, a jobb szél vastag ormot mu
tat, mely körülmény azt mutatja, hogy jobb 
kézben való használásra voltak szánva.

A dárda hossza 163 mm., a szárny 
szélessége 32 mm., a lyuk. illetőleg nyél
üreg átmérője 23 mm.

A  szárny-lapon körvonalok futnak vé
gig ékítmény gyanánt, úgy a törzsrészen és 
a végtől a középig. A  nyél két oldalán 
szembe két, 4 mm. nagyságú lyuk van a 
megerősítésre szánva.

E háromféle tárgy pár ölnyi területen 
találtatott; valószínűleg e helyen egy fegy
ver-készítő tűzhelye volt, mit a talált nyers 
anyag is bizonyít.

Hogy azonban a dárdavég szebb mívű 
mint a sarlók, annak oka akként magya
rázható, hogy á bronczkori ember előbb töké
letesítette magát fegyverei készítésében mint 
házi eszközeiben.

A  broneztárgyak készítési kora azon
ban a vaskorba is átmehet, amennyiben, 
tudtommal, a bronczkori dárda-végek meg
erősítése kötés, nem pedig szegezés által 
történt, s nincsenek is ékítve.

Ez érdekes tárgyak jelenleg Gámenczi 
Gerő úr birtokában vannak, ki azokat az er
délyi és magyarországi múzeumoknak szánta.

D r . J ó s a  M i h á l y .
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METEOROLOGIAI ÉS FÖLDDELEJESSÉGI FÖLJEGYZÉSEK A M. K. 

KÖZPONTI INTÉZETEN, BUDAPESTEN, 1878 JULIUS HÓBAN.
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4 35-6 3 9 * 9 4 3 * 0  3 9 * 5 1 5  2 1 3  1 1 4  6 1 4 * 3 10*1 9 * 4 7 * 9 9 * 1 7 8 8 5 6 3 7 5 # 7 * 4

í[ 45*3 4 6 * 4 4 6 * 8 4 6 * 2 1 4 * 0 1 9 * 3 1 5 * 3 1 6 * 2 8 * 4 5 * 9 7 * 2 7 * 2 7 0 3 6 5 6 5 4 —

*  45*2 4 5 * 3 4 5 - 7 4 5 * 4 1 5 * 0 1 9 * 3 1 9 * 3 1 7 * 9 10*1 1 0 * 4 1 0 * 9 1 0 * 5 8 0 6 2 6 5 6 9 •  0 * 4
7 46 *2 4 5 7 4 6 * 1 4 6 * 0 2 0 - 7 2 5 * 5 1 9 * 6 2 1 * 9 j 1 1 * 3 11 4 11*6 1 1 * 4 6 2 4 7 6 9 5 9 —

i 47*5 4 7 * 2 4 6 * 4 4 7  0 1 8 * 4 2 5 * 0 1 0 * 7 2 1 * 4 12*1 10*0 12*8 11*6 7 7 4 3 71 6 4 @ 1 ^ 1 3 * 9

í 47 ‘3 4 8 - 3 4 8 * 8 :  4 8 * 1 1 8 * 5 2 2 * 9 1 8 * 2 1 9 * 9 í 1 3 * 7 9 * 8 10.0 11*2 86 4 7 6 4 66 —

)  48-8 4 7 - 9 4 6 * 5  4 7 - 7 1 8 * 0 2 3 * 4 2 0 * 4 20*6 ! 1 1 * 21 l l * 1 1 3 * 4 1 » ‘ 9 7 3 5 2 7 5 6 7 1 8 * 6

1 46-1 4 4 * 8 4 3 * 9 4 4  9 1 6 * 6 2 2 * 5 1 7 * 8 1 9 * 0 1 0 9 1 1 7 10*6 11*1 7 7 5 8 6 9 68 •  0 * 5
!  44-7 4 5 * 0 4 6 * 6 4 5  4 1 6 * 2 1 9 * 8 1 5 * 6 1 7 - 2 1 0 * 3 1 1 * 7 10*2 1 0 * 7 7 5 68 7 7 7 3 % 1 * 3
í j  47-5 4 6 * 7 4 5 * 3 4 6 * 5 1 8 * 8 22*0 1 9 * 3 20*0 10*1 8*6 1 1 * 4 10*0 6 2 4 4 68 5 8 —

í  44 4 4 4 7 4 4 * 5 ! 4 4 * 5 1 7 * 6 1 8 * 7 1 7 * 7 1 8 * 0 1 2 * 4 10*2 1 1 3 1 1 * 3 8 3 6 3 7 5 7 4 0  1 * 8
i ;  45*9 4 6  1 4 7 * 5 |  4 6 * 5 1 6 * 7 21 6 1 6 * 4 1 8 * 2 9 * 9 7 * 0 8 * 3 8 * 4 6 9 3 7 6 0 5 5 —

í : 48 *1 4 9 * 2 4 9 * 3 | 4 8 * 9 1 4 * 4 1 8 * 3 1 6 * 2 1 6 * 3 8 - 4 9 * 1 7 * 2 8*2 6 9 5 a 5 3 6 0 _ _ _

Ti 5 0 8 5 1  1 5 0 * 9 ! 5 0 * 9 1 4  3 21*8 1 8 - 8 1 8 * 3 8*0 8*1 9 * 0 8 * 4 66 4 2 5 6 5 5 —

*í 51*0 5 0 9 4 9 * 6 |  5 0 - 5 1 6 0 22*8 2 1 3 20*0 9 * 4 8*2 10*8 9 * 5 6 9 4 0 5 8 5 6 —

?j 48*2 4 7 * 4 4 7 * 1 4 7 * 6 1 9 * 3 2 4 * 7 20*6 2 1 * 5 1 1 * 5 9  9 1 0 * 7 1 0 * 7 6 9 4 3 5 9 5 7 —

!); 46*7 4 8 - 6 5 0 * 7 4 8 * 7 1 9 * 9 22*8 1 7 1 1 9 - 9 8 * 3 6 * 3
1

7 * 9 7 * 5 4 8 31. 5 5 4 5 —

1;52*7 5 2  2 5 1 * 7 ! r>2-2 1 9 * 0 2 5 * 8 21 0 2 1 9 9 * 1 9 * 3 ! 10*6 9 * 7 5 6 3 9 5 7 5 1 —

2 52*6 5 1 * 5 5 0 * 2 !  5 1  4 20*6 2 8 * 7 21*8 2 3 * 7 11*2 9 * 6 ! 10*1 1 0 * 3 6 2 3 2 5 2 4 9 —

Í 4 8 - 7 4 6  0 4 3 * 3 ! ! 4 6 * 0 22*6 3 0 * 9 2 6 - 8 2 6 * 8 11*0 1 2 * 4 ! 12*2 11 *9 5 4 3 8 4 7 4 6 —

i -40-5 3 9 2 39* 6| 3 9 * 8 2 4 * 8 3 0  8 2 0 * 4 2 5 * 3 12*8 10-8! 1 3 * 4 1 2 * 3 5 5 3 3 7 5 5 4 • R L 3 * 9
V 42*7 4 3 5 4 3 * 2 | 4 3 * 1 1 8  1 2 3 * 3 20*1 2 0 * 5 10 1 8 *8j 10*0 9 * 6 6 5 4 1 5 7 5 4 —

S 43*2 4 1 7 4 0 *  1 4 1 7 1 7 * 7 2 5 * 4 2 2 * 5 2 1 9 7 * 6 8*1 9 * 0 8*2 5 1 3 4 4 4 4 3 ® f £ l 4 * 3 ,

.7-38-3 3 8 * 1 3 8 0 3 8 1 16*f> 1 6 * 2 1 6 * 9 1 6 * 5 11*2 12*01 1 1 * 5 11*6 8 0 8 7 8 1 8 3 m> i 5 * 9  i
s 39*6 4 1 * 4 4 2 * 7 4 1 * 2 1 8 * 4 1 9  9 1 9 - 9 1 9 * 4 1 2 * 5 1 2 * 5 1 2 * 3 1 2  4 8 0 7 3 7 2 7 5 —

3 44-0 4 4 * 3 4 6  0 4 4 * 8 1 8 * 6 2 4 * 6 1 9 - 7 21*0 11*2 1 1 * 5 1 3 * 4 1 2 Ö 7 0 5 0 7 9 66 —  1

1 47*2 4 6 * 7 4 6 * 2 4 6 * 7 1 8 * 6 2 3 * 3 1 8 * 1 20*0 12*8 12*6 12*2 1 2 * 5 8 1 5 9 7 9 7 3 —  !

1 43-1 4 0 * 3 3 9 * 6 4 1  0 1 5 * 6 1 5 * 5 1 5 * 2 1 5 4 12*6 12*1 1 1 * 5 12-1 9 6 9 2 8 9 9 2 •  1 0 7 * 6

: 745*5 7 4 5 * 4 7 4 5 * 3 | 7 4 5 - 5

1
1 8 * 2 2 2 * 4 1 9 0 1 9 * 9 10*8 10*1 1 0  7 1 0 * 5 7 0 5 2 6 5 6 2

~  |

A. hőmérséklet valódi közepe : -f- !9’6 C°. — A légnyomás maximuma : 752*7 milliméter, 21-ikén reggel 
; órakor. — A  légnyomás minimuma: 735*6 milliméter, 4-én reggel 7 órakor. — A  hőmérséklet maximuma: 
1 30*9 C°. 23-ikán d. u. 2 órakor. — A  hőmérséklet minimuma: -)“ r4 *° C°. 5-én reggel 7 ór. — A  
nedvesség minimuma : 31 °/0> 20-ikán d. u. 2 ór. — A  napok száma, melyeken csapadék esett: 13. — A  csa
padékok összege 191 millim. — E l p á r o l g á s :  140*3 millim.

Jelek magyarázata: köd eső ® ,  hó -)£, villámlás égi háború jégeső dara \ 7 ,  ónos 
dó s\!). harmatviz jellel jelöltetik. — ny =  nyoma.
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9k
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1 NW3 w* NW1 4 7 0 3*7 3

1
6 8°55*8 9° 0*3!9° 3 3 8°59‘0 53

í
8j 5.1 9 56-8 57*5

2 W 2 w 2 W 1 2 9 9 6 7 4 5 8 0 8°59‘5 5 8 59* 1 53 7| 50 0 571 56-8
3 N1 w 1 W 1 9 10 8 9 0 8 7 | 56*3 57 4 5 5! 57 5 54 9 52 1 57-7 58í»
4 W 3 W6-6 W 8 10 10 10 10 0 8 ni'! 57*3 57 9 7 2 59 0 55 2 53 8 56*8 m
5 NW4 w 5 W 1 4 2 0 2 0 5 8 55 6 58 4 3 5 59*9 54 0!1

54 1 57'8 m

6 W 8 w 5 W 2 8 8 9 8*3 5 6 56 5 56*5 4 5 5 9 8 56
1

0 56 7 59*7 633
7 w 8 SW2 w 1 2 3 10 5 0 3 4 56*4 56*6 5 0 59 4 58 9' 59 2 59-9 S8-2
8 w 1 w 1 w 1 8 8 10 8*7 1 3 56*2 57 5 ö l| 58*2 54 3 55 8 56*9 584
9 w 1 w a w 1 9 5 9 7*7 4 10 55*4 56*2 2 5I 59*5 56 3 53 9 54 8 580

10 NW1 SW1 — 1 9 1 3 7 1 3 55*8 577 3 2j 58-7 55 5| 52 8 66 5 57Í

11 w 2 w 2 w 1 10 7 10 9 0 5 8 5 5 5 58-7 2 71 58*5 54 2, 56 0 59*5 57 &
12 w 2 SW3 w 1 7 10 2 6*3 ! 4 7 56*9 59*9 3 58*5 55 l\ 54 4 58*1 591
13 E1 NW* — 1 9 8 6 0 1 0 4 58*4 5 9 4 5 2i 58*2 56 6Í 59 3 5.V 9 591
14 NW1 w 1 w 2 10 8 0 6 0 5 4 5 4 7 56 2 6 2| 58-7 55 9, 56 1 56-8 m

15
NW2 NW2 — 9 7 5 7-0 2 7 55 4 5 8 5 5 4 5 8 3 56 0 51 8 57 0 613

16 W4 W“ N¥4"6 7 9 0 5*3 2 3 54 7 57 6 7 5 59*3 55 1 52 4 f>7 8 621
117 NW ' NW4 w 8 0 3 4 2-3 1 7 5 4 4 55*6 5 7 59‘ 1 59 0 55 2 54*8 6<H
118 NW2 NW2 NW2 8 2 9 6*3 3 3 56*4 57*4 7 7j 59 4 57 8, 52 8 5o*6 59-0
• 19 NW8 W4-6 w 1 7 1 0 2*7 2 4 53*6 5 5 3 4 9 58 4 5*> 8, 51 4 56 4 58*1
j2° NW2 N8 w 1 1 1 0 0 7 1 3 56* 0 58 4 5 3 591 U 9 55 1 57-7 585

21
_ W> _ 0 1 2 1 0 1 2 54*9 5 6 9 2 5 59*4 52 7 55 6 60-7 58-1

22 — SE1 w 1 3 1 1 1*7 0 2 58*6 9° 0 3 3 4 59 3 54 9 53 9 622 m
23 — --- — 1 1 0 0-7 2 0 5 5 3 8°57 6 4 3 9° 0 0 55 9 54 9 60-4 60*3
!24 NW1 w 8 w 1 2 3 10 5 0 4 3 5 5 3 58 9 2 9 8°59*4 57 0 56 7 59-7 481
25
1

N1 NE1 — 10 0 0 3*3 2 4 57*3 5 9 1 2 7 5 9 7 55 3 57 2 57*6 60í

26 E1 E2 NE2 7 1 9 5*7 0 0 57-8 57*7 2 3 58*8 51 3 62 6 63*5 611
27 W 1 NE1 w 1 10 10 10 1 0 0 9 5 5 6 0 581 3 4 5 9 4 58 8 58 4 59-9 61-t
28 N1 W 1 NW1 10 10 10 10 0 6 9 56*5 59 3 3 5 5 67 58 9 W 2 59*7 50-4
29 NW1 NW1 — 3 7 1 3 7 5 8 56*2 58* 1 2 9 58*6 54 9 57 2 59*6 60í
40 — — NW1 7 8 10 8*3 3 0 5 4 9 57*3 1 3 58-6 r> 5 7 56 2 61*2 60.;
31 N2 NW3* N4 10 10 10 1 0 0 10 8 56*5 59*3 3 2! 59*3 56 9| 5 6 0 59*9 60-í

N 1 «© 1 *
— — — 5*8 5*8 5*4 5 7 ,3*5

t
5*0 — — —

1
ii

— — | —
í

A  szélirányok eloszlása : N. NE. E. SE. S. SW . W . N W . — Közép szélerö&ég : 1*7.
százalékokban : 7. 4. 4. 1. o. 4. 52. 28.

A  szélirányok jelölési módja ugyanaz, melyet Angolországban használnak, ú. m. észak =  N  (north), dél = 
(south), kelet =  E  (east), nyűgöt =  W  (west).
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